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PAESE/COUNTRY

Movimenti a carattere non
commerciale di un numero pari o
inferiore a cingue di cani, gatti o
{uretti/Non-commercial movement
of five or less dogs, cats or ferrets

SPart IT:

ertificazione

L

(

Parte 11

Ceriificaiion

1. Informazioni [La. M. di riferimento del ILb,
sanitarie! Health information certiticato/Certificate

7

reference No

P

[T settoseritto veterinario nfficiale difl, ihe wndersigned official veerinerian of ... ...
(insevive il nome def paese terzofmsert naine of thivd cowniry) cerlifics chefeertifi thar,

LL

1.z,

(3) [11.3.

Mopers 113,

L4,

it bage alla dichiaruzione del punto 117, gli animali corrispondono alla definizione di "animali da
compagnia” di cui all'srticolo 3, letterz z), del regolamento (CE) n, 99872003/ based’ on the
declaration in point {17, the animals saiisfiy the definition of 'pet animals’ as provided jor m point
fer) gidrticle 3 of Regwlation (FC) No D98/2003,

sano trascarsi almeno 21 giomi dalla prima vaccinazione antirabhica’” eseguita secondo le
prescrizioni dell'allegato T bis del regolameto (CE) n 9982003, wulle le rivaccinazioni seguenti
sono stale cffettuate nel periedo di velidicd dalla vaccinazione precedente™ ¢ i dati dell'attuale
vaceinazions sono mdicati nella 1abella al punto 1147 at leasi 21 days have elapsed since the
completion of the primary vaccination againsi rabies™ carried ow m accordance with the
requivements sei out in dnwex (b oo Regulation (EC) No 9982003 und any .wb.s'ecj,'uem
revgocination was carried out within the perind of validine of the preceding vaocination™ and
details of the current voccination are provided in the lable in point 114,

gli animali provengonn da una paese terzo o territorio elencate nellallsgato I1, parte B, sczione 2, o
parte C del regolamenta (CE) n. 99820037 the animals come_from o third cowntry or terriiory lisied
i Section 2 of Part B o in Part C of Aunex J1 to Regulation (BC) No 9982003;]

gl animali provengono o dovranno transitare atiraverso un paese terze o lerriloriv non clencato
nell'allegato IT del regalamento (CE) n. G98/2003 e sono trascorsi almeno 3 mesi dalle date indicare
nella tabella del punto 14, quando sono stati preleval camploni df sangue da ciascun animale, non
prima di 30 piorni dalla vaccinazione, da parte di un veterinario autorizealo dall'autoritd competente
che ha successivamente constatato titeli di anticorpi upuali o superiori a 0.5 WAl in una prova di
neulralizzazione del virus della rabbia effettuata in un lzhoratorio neonoscinto™™ ¢ e lo
rivaccinazioni successive semo stale esepuile nel perindo di validitd dslla vaccinazione
precedente’™ the animals come from or are sehediled to transit theough a third country ar
territory nod listed in Apmex {1 o Regulation (EC) No 998/2003 and since the dates indicated in the
fable in poing 1.4 when blood samples ware saken not earlier than 30 davs after vaocination_fram
aach of the animals by a vetermarian authorised by the competsat anthority which subsaguently
preved antibody tires equal 16 or greater than 6.5 10 ml in a virus newralisation test for rabies
carried ont w an approved lahoraion™™ or feast 3 mowihs have glapsed and amy suhseguent
reverecinaiion was carried out within the period of validity of the preceding vaccination'™:]

1 dati dell'attuale vaccinazione antirahbica ¢ In data del campionamento sono i seguentis the delenls
wf the carvent anti-rables vaccination and the date of sampling are the following
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3 [{1.5. i caninton sono stab trattat contro P'Schinococces multifocularisd the dogs have not been treated
agminst Echinocaccus multilocularis)
Poppnreseither [IL5. i cani sono stati tratlati contre 'Echinozoccus multilocularis e i dati del tratamento sono

riportati nella takella ol punto 116/ the dogs have been trealed ageinst Echinococcns multincularis
and the details of the troatment ave documented in the table in point 11.67]

6. i dati del wattamente effeftuale dal velerinaric mearicale i conformita all'articalo 7 del
regolamento delegato {UE) n. 11522011 della Comnuissione™ sono 1 seguenti/ the desails of the
reaimteni carvied owt &Y the admmistering velerinorion in gocordunce with Ariicle 7 oof
Commission Delegared Regulation (EU) No T152:2001 are the Jillowmg:

Trattamento anti-echinococeus/ Yeteringrio incaricaty/
Numera del Anti-echinococens treaiment Admiﬂisreriug veterin arinn
microchip o del Nome ¢
tatuaggio del labbricante del D“l‘:’j [%H’f"’mﬁl‘d““] e
vane! Micrechip prodotte/ ura. * ',lmi amento Neme (in stampatello), timbro e firmn/
or ttfow mumber | aco o (94000} Dare . Nawme (in capital), stamp and signature
of the dog : ‘ | fetdiemAyyyf and time !
imanfachurer af of treatment [O0:00)
the praduct
i
) B
) -
i#) )

I I L]

IL7.  disponge di una dichiuruzione scritta firmata del proprietario o dalla persona fisica responsabile
deeli animali per conle del proprietario, atlesiante quanto segued [ have g written declavation signed
Ay the awner ar the natwral person vesponsibile for the ammals on behalf of the ovener, siating that:

MMCHIARAZIONE/DFECILARA THON
11 sottoscrittald, the wrdersigned .o

[proprietario o persona fisica respansabile per gli animali sopra descritti per conto del propricturio/
vwner or e maturol person vesponsible for the animals described above an behalf of the owner|
dichiara che gli animali accompagnano il proprietario o la persona sica designata responsabile degli animali per
conta del proprietario ¢ che non sono destinati alla vendita ¢ al Ireslirimento ad un altre proprietarin/declare that the
animals will accompany me, the erener, or the natwral person thai I have designated fo be responsible of the animals
oir my behalf and are not fmended 1o be scld or vangfarred to another owner,

Luogo ¢ datw'Place and date: Firma/Sigaainre,
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Muotes
{a) The ariginal of each certificate shall consist of a single shest of paper, or, where more wal is required it must
ke in such a form that all sheets of paper required are part of an integrated whele and indivisible,

() The certificate shall be drawn up al least in the language of the Member State of entry and i English. Tt shall
be completed in block lettzrz in the [anguape of the Member State ol entry or in English.

) 15 additional shovts of paper or supporting decuments are attached to the certificare, those sheets of paper or |

document shall also be considered as [ormmg pant of the vriginal of the certificate by the application of the
signature and stamp of'the official veterinarian, on cach ol the papes.

(d} When the certificare, including additional sheets referred 1o in (c), comprises more than ane page, each page
shall be numbered, (pape nunmber) of {(total number of papes), at the end of the page and chall hear the
certificate reference number that has been designated by the competent autharity al the op of the pages.

() The certificate 15 valid for 10 days fram the date of issue by the official veterinarian until the date of the
checks at the EU travellcrs' point of entry and for the purpase of firther movements within the Union, for a
total of 4 months from the date of issuc of this certificate or until the date of expiry of the anti-rabies
vaccination, whichever date is earlict,

(61} The competent authorities of the ¢aporting third country or teritory shall ensure that rules and principles af
certification equivalent ta those laid down in Directive 96/93/EC are [ollowed.

Part I:

Box L11.: Place of ongin' neme and address of the dispateh establishment. Indivate approval ur registration
number

Box 128 fdeatificairon spstem : Seleet ol the [ollowing ; microchip or tattoo
Date of application af the microchip or tation ; 'The tattoo must be clearly readable and applied before |
3 July 2011
fdentification numbar | Indicate the microchip or tattoo number
Bate of birdhr . Indicate only if known

Part IT;

n Any revaccingtion must be considercd a primary vaceination it il was nol carried out within the peried of

validity ofa previous vaccination.

1) A certified copy of the identificarion and vacoination details of the animals coneerned shall be artached to the
certificate.

¥ Keep as appropriate. Where the certificate states that cerfain stalements shall be kept as appropriale,
statements which are not relevant may be crossed out and initialled and stamped by the official velerinarian, or
completely deleted rom the certificate.

) The rabies antibody test referred to in point [1.3:

- must be carricd out on 4 sample collected by a veterinarian authorised hy the enmpetent authority, at least

30 days after the date of vaccination and three months belore the date ol import;
- must measure a level of neutralising antibody to rabies virus in serum equal to or greater than 0.5 TU/ml,
- must he performed by a laboratory approved in aceordance with Article 3 of Council Decision
2000/258/EC  designating 8 specific institute 1esponsible for establishing oriteris neocssary  for
standardising the serological (esls W muomitor the cffectiveness of rabies vaccines (list of approved
lahorarories available at hip: ee europa.en/ood/animaldiveanimals/pets/approval_en by,

- needs nol be renewed on an amimal, which following that test wilth sotisfnctory results, has been
revaccinated apgainst rabies within the period of validity of a previous vaccination,

[ A certified copy of the official report from the approved lahoratory an the results of the rabies antibody tests

referred {o in point I13 shall be attached (o the cerbilicaie,

e The treatment against Fefifnococons mvdtilecularvis referred to in point 115 must:
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The signature and the atamp must be in a differant colour ta that of the printing.

be administered by a vererinarian within a period of not more than 120 hours and not less than 24 hours
befiwre the time of the scheduled entry of the dogs into cne of the Member States or purts theree! lisled in
Annex 1 o Kegulation (ELD No 1152/2011;

vansist of an spproved medicinal product which containg the approprigte dose ol praziquante]l or
pharmacologically aclive substances, which alone or in combination, have been proven to reduce the
burden of mature and immature intestinal forms of Fohinecoccus sriltilocularis in the host species
concernad,

This date must precede the date the certificate was signed.

Thig information may be entered atter the date the certificate was signed for the purpose described i point (2)
of the Notes and in conjunction with foatnate (&),

Yeterinario ufficiale/Qficial veterinarian  §

MNome e cognome!NVome (in stampatellofia capital lefiters): Titol walifica:
g P ! ¥ 1erers )l IoI0 © qualiiicar

walifications and tile

Data/Daser: Firma/Sigrature:

Timbro/Stamm:

11 sottoscritto dichiara di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i
servizi consolari, ad esclusione di visti e cittadinanza, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei
Dati (UE) 2016/679.
The undersigned declares that he/she has read the privacy statement concerning consular services, with the
exception of visas and citizenship, in accordance with the General Data Protection Regulation (EU) 2016/679.

Firma
Signature




